YIOoJJA
mizk @egepainbuum MiHicTepeTBOM 3aKOPI0OHHHX CIPaB
®enepatusuoi Pecnybrikn Himewuuna
Ta MinicTepcTBoM 0cBiTH | HayKH YKpaiuu
npo cuiBpobitHunTeo y cdepi mkiasHoT ocBiTH

Decnepansie MinicreperBo 3akopioHHuX crnipaB PexepatuBHoi Pecnybniku Himeyuuna ra
MinicTepcTBo OCBITH 1 Haykn Ykpaiuu, jsain — CToponH,

Oazyroumch Ha nosokeHHIX Yroau mixk Ypsaom @eneparusnoi Pecnybrikn HiMewunna ta Ypsiom
YKpaiHu 1po KyJIbTYpHE ciiBpoOiTHHLTBO, YKiaaeHoi 15 motoro 1993 p.,

CIPUAIOYH BJOCKOHAICHHIO BHBYCHHS HIMEIILKOI MOBH Ta KYJIBTYPH,

3 METOIO MONaneINoi peamizamii mporpamu «lllkomwm: napraepn MaiGyvrHhoro» (nami — TTporpama
PASCH) B YkpaiHi, sika ClIpAMOBY€EThCH Ha:

— MATPUMKY cramoro iHtepecy Ao Himewuwnm, 11 cycmiibeTBa Ta IIHHOCTEHM LISAXOM
BUKJIA/IaHHs HIMEILKOI MOBH Ta KYNBTYPH;

—  po30y/l0BY aKTHBHHX Ta JIOBIOCTPOKOBHX 3B A3KiB 3 HiMe4yuHHOW;

—  MOCHJICHHS MDKKYJIBTYPHOIO JIalOry, 3a0X04eHHS 10 BIAKPHTOro 0OMIHY JyMKaMH;

~  MIATPUMKY ILIKITBHOTO, aKaAEMI4YHOro Ta npodeciiiHoro po3BUTKY YYHIB Y paMKax MCpeii;

—  MigBHUICHHS KBajidikauii BYMTENIB;

~  TIPOCYBaHHS OCBITHIX TpackTopi# yuniB Ta Bunyckuukis [Iporpamu PASCH;

Oepyun 10 yearu, mo PenepaibHe MiHicTepeTBo 3aKkopioHHuX cripas DeneparuBroi Pecrybmiku
Himeuuuna ynosHosaxusio Goethe-Institut i LlenTpasibHe ynpaBliHHS y clipaBax IIKiUIBHOT OCBITH 3a
KOPZAOHOM 3[iHCHIOBAaTH BiAOIp 3aKkiaziB 3araapHOI CEPEIHBOI OCBITH Ta IPOINOHYBaTH iX
denepansromy MinicTepeTBY 3aKOpIOHHMX cripaB HiMeudnHu 1 BKIFOYEHHS 10 MEPEeXi 3aKaaiB
3araabHol cepeAHLol OCcRiTH — napTHepis [Iporpamu PASCH,

Ta BPAXOBYHOUH, 0 el Biadip 3aiiCHIOETBCSA CiTBHO 3 MiHICTEpCTBOM OCBITH | HAYKH Y KpaiHy,

JAOMOBHIIMCS [IPO TAKE!

Crarma 1

Himenpska Cropona B pamkax [Iporpamu PASCH wnanae nminTpumky 3akiajaM 3arajibHol
cepeIHbOl OCBITH y BHK/Ia/IaHH]I HIMEIILKOT MOBH Ta CTIpHsie IXHilf MiXkHapoaHiil cnimpari.

Crarra 2

3 MeTor 3aificHeHHs BiAOOpy Himeubka CropoHa 3anpouryc 3aKiIagH 3arajibHOlI CepeaHbOl
ocBiTH YKpaiHu moJasaTu 3asBKU Ha yyacTh Y KOHKypci [Iporpamn PASCH.
JlokymeHTH 1 y4qacTi B [IporpaMi mojaioThes B MHCEMOBIH (opMi.
Biabip 3akiamiB 3araipHOT CEpeIHBOT OCBITH 31IHCHIOETLCS 3a TAKHMH KPHTCPisMH:
—  HaBYAJIbHA YCIIIIHICTE YYHIB BHLIE CEPEAHLOIO PiBHS:
—  BHCOKa MOTHBAIIIS BYMTEIIB HIMEL[BKOI MOBH;



—  HiMeIbKa MoBa AK 1epiia abo apyra iH03eMHa MOBa.

Crarra 3

Himeneka CTopoHa npomoHye 3aKk/Iajiy 3araibHOi cepeaHbol ocBiTH Juis yuacti B [Tporpami
PASCH Ta y3rojukye iX 3 ykpaiHcbkoio CTOPOHOIO 3@ TAKHMM KPUTEpiAMHU:
~  HaBYajibHa YCTIIIHICTh YYHIB BHLIE CePeJHOTO DiBHS;
—  y4acTb HIKOISIPIB Y MiXKHAPOJIHMX KOHKYpCax i 3axo/ax;
—  yYacTb BYMTEIIB y porpaMax IpodeciiHoro po3BUTKY B METOIHKO-IHIAKTHYHOMY TIaHi,
CynpoBiz 3aksiajiis 3arajbHoi CepeIHBOI OCBITH, BKIIIOYEHHX BiIMOBIAHO 70 1iel Yroam Jo
IIporpamu PASCH, 3abe3neuye Goethe-Institut Ta LlenTpansie ynpasninns y cnpasax mKiTbHOI
OCBITH 33 KOPIOHOM Y pa3i OTpHMaHHA HUMHU 103801y Kondepenuii MiHicTpiB OCBiTH it KyIbTypH
3emenb QeseparuBroil Pecnybiiku Himeuunna Ha MpoBeICHHS iCIATIB U orpumannsa Himenskoro
MOBHOIO JAHILTOMA.

Crarra 4

Himenpka Cropona B pamkax [Tporpamu PASCH cnpusie BHKIAJaHHIO HIMENBKOT MOBH Ta
MiIBAINEHHIO KBamidikamii BUNTENIB HiMEIBKOT MOBH Y BiiOpaHuX 3aK7ianax 3aralbHOI cepeHbOl
OCBITH-TIAPTHEpPAX Yepes:

—  KYPCH HIMELIbKOI MOBH [UISl BUHTEIIB HIMEILKOT MOBH B HiMewunHi;

—  MCTOAMKO-THIAKTHYHI KYPCH 3 Ni/IBMINEHHS KBamiikamii BUMTCHIB HIMENBKOI MOBM B
Himeyuuni # Ykpaini Ta, 3a noTpebn, B iHIHX KpaiHax;

—  KYPCH JHCTaHIIHHOr0 HaBYaHHs JUIS BYMTEJIB HIMEIBKOI MOBH I IiJABHINCHHA IXHEOIO
MOBHOI'0 1 METOIMYHOTO PiBHS:

~ OCHAlCHHA CYYaCHAMH MYJbTHMEIIMHHMH HABYAILHUMH Ta KPAac3HABYHMH MaTtepiaiaMu
(HanpuKnan, HaBYAIbHI MaTepiaiH, MporpaMue 3a0e3NCYCHHS ).

CrnpusHHS HaJlaeThCs 3a YMOBH HasBHOrO (iHAHCYBAHHSA MIiC/A ACTATLHOTO aHAN3y norped
3aKNaJliB 3arajbHOI CepeHbOI OCBITH.

Crarra 5

Himenbka CtopoHa crnipusi€ mijiBHIIEHHIO MOBHOTO PIiBHS Ta KpaiHO3HABYMX 3HAHb YYHIB
3aKJaliB 3aralbHOi cepeHboi ocBiTH-mapTHepis [Iporpamu PASCH, a Takox iXHBOTO iHTEpECY A0
HIMEIbKOT Ky/IbTYPH Ta MOBH, 30KpeMa # 1o3a ypoKaMH HiMEBKOI MOBH, IILUISIXOM OpraHi3aiii:

—~  MOBHHX KypciB Juis Monojii B HiMeuynni;

KYTBTYPHWX TIDOEKTIB (KOHLEPTHI TypHe, 30ipk# HiMeubKuX (inbMiB, BHCTaBkH 3
JUJIAKTHYHHM CHPAMYBAHHAM )}

—  MPOEKTIB, 5Ki COPUSIOTH PO3BHTKY MDKHApOAHHMX KOHTAKTIB YYHIB 3aKIafiB 3araibHOL
cepeinboi ocBiTH-apTHEepiB [Iporpamu PASCH;

—  OCBiTHBOI mIaTOpPMH, MO MICTHTH IHGOpMAIi0 3 KpaiHO3HABYMX TEM, CAYIYE JUIs
npe3eHTauii 3aK1a1iB 3arajibHoOi cepeanbol ocitu-naptHepis [Iporpamu PASCH Ta indopmye mpo
ocodmBi moii B pamkax [Iporpamu;



—  BeOcropinku [Tporpamu PASCH, ska niarpumye ta norau6:moe BUKIaIanHsg HIMEIBKOT MOBH
3a JIONOMOI0l0 HaBYaILHUX MaTepiasiB Ta OHIAHH-KYPCiB.
CnpHsHHS HAJAETHCS 32 YMOBH HasBHOTO (hiHAHCYBaHHS MicC/s AeTAILHOIO aHami3y morped
3aKJ1a/1iB 3arajbHOI CcepeJHbOI OCBITH.

Crarra 6

Vkpainceka Cropona cnpuse misuieHocTi Ilporpamu PASCH, 3abe3nmeuyroun yuacTs
BUMTENIB y 3axofax MiJIBHINCHHS KBamidikauii, sKi 4acTKOBO MOXYTb IIPOBOAMTHCS i miJ uac
WIKITBHUX 3aHSTh.

Crarra 7

1. 3akiajnmn 3arajkHOT CepejiHbOT OCBITH, SIKI CTAHOM Ha AaTy mianucaHHA uici Yromm OepyTh
yuacte y [Tporpami PASCH, 3a3znaueni B Jlonatky 1o niei Yroau.

Hanpukidui koxHOro poxy obuasi CTOpOHM OLIHIOIOTH Pe3ylbTaTH CHiBpPOOITHHLTBA Ta
BH3HAYAKOTh JETA/I MOJANBIIOI Koonepauii B paMKax uiei Yrogu.

Himenpka Cropona Hajcuiae ykpaincbkit CTOPOHI Ha [04aTKy KOXKHOI'O POKY BepOalibHOK
HOTOO OHOBJIEHY peaakuito Jlogarka.

2. VYkpaincbka Cropona 3abe3neuye QyHKUIOHYBaHHS 3aKIalliB 3arajibHOi Cepe/iHbOl OCBITH,
Bu3HaueHuX y Jdomarky no miei Yroan, BIAMOBIZHO 10 CBOTO HAIlIOHATBHOTO 3aKOHOIABCTRA.

3. Vxpainceka Ctopora Takoxk 3abe3neuye 3/iliCHEHHS OCBITHEOI JiSUTBHOCTI OJHOYAcHO HA
BCIX piBHAX MOBHOI 3arajlbHOT CEpPeAHBOT OCBITH B 3aK/1ajaX 3aralbHoi CepeIHbOI OCBITH, 3a3HAYECHHUX
y unHHiA peapakuii Jlogarky j0 wiel Yroau, BiANOBIAHO 10 CBOr0 HAIOHAIBLHOI'O 3aKOHOABCTBA.

4. Vkpainchka CTopoHa BIIOBIIHO /10 YHHHOI'O 3aKOHOJIABCTBA HAZlAE CIIPHSHHS Y BAKJIA/IaHHI
HIMENbKOI MOBM B 3aKiajnax 3arajibHOi cepeiHboi ociTH-naprHepax Ilporpamu PASCH s
YCMiHOro cknajganus MoBHux icimtie Goethe-Institut Ta LleHTpansHOro ynpaBIiHHS y CIIpaBax
IIKITGHOI OCBITH 33 KOPJOHOM /I8 OTpMMAaHHS BianosinHoro ceprudikara Goethe-Institut Ta
Himenskoro MOBHOrO AMILIOMA.

5. Jlonarok no uiel Yroau craHoBUTS 11 HeBiJ eMHY 4acTHHY. Jlogarox Habupac YMHHOCTI ¥
TAKOMY X TOpAAKY, wo it us Yroga. o Jlogarka MoxyTh OYTH BHECEHI 3MiHHW Ta JIONOBHEHHS 3a
NUCBMOBOIO 3r0/10K0 CTOPIH. Jl01aTOK BTpayae YHHHICTH Y TAKOMY K MOPAJKY, MO ¥ 1 Yroaa.

Crarra 8

Vkpainceka CTOpoHa MIATPHMY€E HAJArOKEHHS MIKHAPOAHHMX KOHTAKTIB IIJIAXOM Yy4acTi
YYHIB 3aKJIajiB 3aralibHOi cepe/Hkoi ocBiTH-mapTHepiB [Iporpamu PASCH y MoBHHX Kypcax y
Himeyunni Ta npoexTax, mO COYTYIOTh BHBYCHHIO HIMELBKOI MOBH Ta CTBOPEHHIO MEpEKI
MDKHApPOJIHHX KOHTAKTIB.

Crarra 9

1. Byap-ska aisuibHicte CropiH, crnpsMoBana Ha peamisamiio i€l Yrogu, 34ilHCHIOETbCA
BiJIIOBIIHO IO HAIIOHATBHOTO 3aKOHO/IABCTRA IXHIX JepikaB.



2. 3miau 10 i€l Yroau BHOCATHCSA 33 B3aEMHOKO MHChbMOBOIO 3ro0i0 060X CTOpiH.

3. DByzae-ski BiAMIHHOCTI B iHTepmpeTauii peamizamii iiei Yroju BHpiUIyIOThCS Ha APYXKHil
OCHOBI IIIAXOM KOHCYJIbTalii CropiH.

4. [ls Yrona nabupae uunHOCTI 3 Aaty ii nignucanHs CTOpoHAMH if Ai€ NPOTAIroM 1 STH POKiB.
[i mis aBTOMATHYHO NMPOOBKYETbCS HA HACTYITHI II'STHPIYHI Nepioau, Ko xoaua i3 Cropin 3a
LWICTh MICAIIB 0 3aKiHYeHHA IepLuHX ab0 HACTYMHUX I’STH POKIB HE M0BiAOMUTH iHmy CTopoHy
JUTIIOMaTHYHAMH KaHallaM4 B NMCbMOBIH (JOPMI PO CBIi HaMIp IPHIHHATH Ai0 iel Yroam.

5. [Tlpunwrenns aii uwiei Yroau He BNuMBac Ha BHKOHAHHS 3aX0j1iB, ki CTOPOHH po3NOYaly 10
NPHTIHHEHHA criBnpani Mix CTopoHamMu B paMkax wiei Y rosm.

VuuHeno B M. Kuib, A4 Ao uBgos 2025 poKy, y ABOX NPHMIPHHKAX HIMEIBKOI Ta
YKpaiHCHEKOIO MOBaMHK, IIPHYOMY 0OH/IBa TEKCTH € PIBHO aBTEHTHYHHMH.

3a ®enepanbne Minicreperso 3akopaonnux  3a MinicTepceTBo oCBiTH | HAYKH
cnpas ®exeparuBHoi Pecnyburikn
Himegunna

e

v\_/\—--‘_—ﬁ-Q



Jooamox 0o Yeoou

NEPEJIIK

3aKJ1a/liB 3arajibHOI cepeIHbOl OCBITH YKpainu,

BKTIOYeHHX J10 nporpamu «IlIkonu: napruepu Maitbyrasoro» (PASCH)

MTkoaa Micro Anpeca
1. KomyHanbHhuii 3aknajn Binnuis Byn. Bnamwcnasa Goethe-Institut
"BiHHHUbKHA niuci Ne 7 ["oponeuskoro, 21, 8 Ykpaini
iM. Onekcanapa M. Binnuug, BinHnneka
CyxoMOBCBKOIQ" obn., 21018
2. JIHIMpoBCbKHIi yKpaiHO- Juinpo By;1. Tononuua, 35, [enTpansne
HiMelbK#ii Jiueii Ne 53 M. JlHinpo, BIAOMCTBO 3
JHinpoBCcbKOT MiCBKOT pamy JluinponeTpoBcbKa 00, MTHTaHb OCBITH 3a
49000 KOPAOHOM
3. JHINpOBCbKHIi HAYKOBHIi Huinpo sysimus 1leByenxa, 8, Goethe-Institut
niucit indopmaniiinmx M. MHinpo, 8 Ykpaini
TexHoorii JIHinposcekol JuinponeTpoBchKa 001,
MICBKOT paam 49000
4, JlonuHCbKMIE niuei No6 JonuHa ByJI. C.banjepu, 8, Goethe-Institut
"Esponeiceruii” Jlonunceroi M. Jomina, Kamycekuii p-x, | 8 Vkpaiui
MicbKoT pajy [BaHo- IBano-PpaHKiBChKa 0011.,
| @panxiscpKoi obmacTi 77500 o
5. Jliueit Ne2 Jlporoduiibkoi Jlporoduy By/1. Kosnoscekoro, 17, LieHTpansHe
Mickkoi pany JIRRIRCEKOT M. Jporoduy, JlusiscuLka BI/IOMCTRO 3
obnacri obn., 82100 IUTaHb OCBITH 3a
- KOPIOHOM
6. 3anopi3bKHii akaneMidHHI 3anopixcKA BYJL. I laBiokiukaceka, 29, IlenTpanbue
aiueit Ned6 3anopizekoi M. 3anopixokd, 3anopizeka BIZIOMCTBO 3
MICBKOT pajy o6a., 69106 NHTaHb OCBITH 3a
o KOPJIOHOM
7 3anopi3bKHii akageMitHHH 3anopizoxs By Danarceka, 4, Goethe-Institut
nineit Ne3 1 3anopizsbkot M. 3anopixoKA, 3anopizeka B VkpaiHi
MiICBbKOT paau 061., 69000
8. Jlineit NeS Isano- [Bano- By/siui Isana ®panka, 19, LlenTpanshe
PMpaHKiBCEKOT MICBKOT pamH DpaHKIBCBK M. IBaHo-@pankiscek, IBano- | BiOMCTBO 3
@parnkisckka 06u1., 76000 NUTAHb OCBITH 34
KOPJAOHOM
9. [3maimscekniit mineit Ne 16 3 Iamain BYJI. ABpaaminchka, 102, LlenTpanbhe
riMHA3I€0 T2 H0UATKOBOIO m. Ismain, Oneckka oon., BIZIOMCTBO 3
WKOJ010 [3MainbebKoro 68600 MHUTaHk OCBITH 32
paiiony Onecekoi o6nacTi KOPIOHOM
10. Jlineii Ne14 imeni Kuin ByJ1. MakiiBchbKa, 5, LlenTpansHe
YKpaiHCLKOIo npodecopa m. Kuin, 04074 BIZIOMCTBO 3
I'pywescbkoro Cepria TTHTaHb OCBITH 3a
Denoporuya OdononckrKOro KOPAOHOM
paiioHy M. Kuega
11. CuenlanizoBasa wkona Ned0 Kuis Byn. JIbBiBCbKa, 6/3, enTtpansie
CBATOLUHHCHLKOrO paHoHy M. Kuig, 03115 BIIOMCTBO 3
M. Knesa NUTaHb OCBITH 3a
KOPJOHOM
12. Jliueii Ne 53 Kwin ByJ1. bornana Lienrpanbre
LlleBueHKIBCBKOrO paioHy XMenbHUbKoro, 16/18, M. BIIOMCTBO 3
M. Kucna Kuis, 02000 NUTaHb OCBITH 34
KOPAOHOM




13. Jlizzeit No 149 m. Kuesa Kwuis ByJL IBana Csitanuxoro, |, LlenTpansHe
M. Kuis, 03087 BiJIOMCTBO 3
[HTAHb OCBiTH 33
KOPAOHOM
14. Jliueii Ne167 Auinposcekoro | Kuie npocnext Coboprocri, 12B, | IleHTpansHe
paiiony M. Kuepa M. Kuis, 02000 BiZIOMCTBO 3
NUTaHb OCBITH 3a
KOpIOHOM
15. Jlime#t Ne239 Obononcskoro | Kuig OO6omoHCEKHH NpOCHIEKT, IenTpansue
paitony M. Kuesa 16]1, BiIOMCTBO 3
M. Kuin, 04205 NHTaHb OCBITH 3a
KOPJIOHOM
16. Komynansuuii ninei Knuis ByJ1. Mukoau FOukeposa, 55, | Goethe-Institut
«Mapiynonscbkuii nitei M. Kuis, 04075 B Ykpaini
micta Kuenay
17. KpuBopisbxuii miuei Kpugwit Pir By [lerpa Beponorsensna, | Llentpanbhe
aKaJCMIYHOTO CIPAMYBaHHA 1%, BiIOMCTBO 3
"MixHapoaHi nepcneKTHBH" M. Kpusuii Pir, MUTaHb OCBITH 3a
KpuBopi3bkoi MickbKoi pagn HAxinponerposcska o, KOpIOHOM
50000
18. KpwnBopizpkuii mine# No129 Kpusuii Pir sy [iMuazuuna 39, Goethe-Institut
KpHBOpIi3bK0T MiCEKOT paan M. Kpusuii Pir, B YkpaiHi
JlHinponeTposchka obi.,
50048
19, Jlineii Ne8 JlsBiBchkOT JlbBis symnus TinsaneHa, 2, LlenTpansHe
MiCbKOT paau M. JIbBiB, JIbBiBCLKA 001., BIZIOMCTEO 3
79000 TIHTaHb OCBITH 3a
KOPJOHOM
20. Jlineii No28 JIsBiBCBKOI JleBiB By TIOTIOHHUKIR, 2, IleHTpansHe
MiCbKOT paju M. JIsgiB, JIsBiBCHKE 0011, BiZIOMCTBO 3
79000 TUTaHE OCBITH 32
KOPJIOHOM
21. JTiueii imeni Bacuas JIbBiB Byl Bacuns CumoHenka, 6, | LlentpaisHe
CumoHeHka JIbBiBCHKOT ™. JIbBiB, JIbBiBCEKA OO, BIIOMCTBO 3
MicbKOl pajiH 79000 NMHTaHb OCBITH 3a
KOPAOHOM
22, Jlinei MiKHapOIHHX JIbBis synuus lMoscranceka, 14, Goethe-Institut
BiaHocuH iM. B.Ctyca M. Jlsgig, JIbiBChKa 00, B Ykpaini
JIbsiBCbKOT MiCchKOT paju 79057
23. MuxkonaisBceknii mine# imeni | Mukosiais BYJ1. AHBa30BCHKOrO, 8 lentpansue
Onera Onsxuya M. Muxonais, Mukonaiscbka | BiZoMCTBO 3
Mukonaiscekol Micekol pajn 0ba., 54052 NHTaHb OCBiTH 3a
Mukonaiecekoi obnacTi KOPIAOHOM
24, MykauiBcbKa cnerianizosana | Myka4eBo By Inonn 3pini, 34, LlenTpanbue
wkona I-111 crynenis Ned 3 M. MykaueBo, 3akapnaTcbka | BiZOMCTBO 3
TIOrMTHOJIEHHM BHBYCHHSM 06a., 89600 TIHTaHb OCBITH 3a
OKPEMHX NPEIMETIB Ta KypcCiB KOPAOHOM
Myka4iBcbKOT MiCbKOT pagH
3akapnarcLkoi obaacTi
25, Omnecbkuif mine#t Nel3 Oneca sy Kpumcska, 62, kopnye | IlenTpansue
Onecbkol MicbKOl paxu A, M. Opneca, Opeceka 060, | BIZOMCTRO 3
65069 MHTaHb OCBITH 3a
KOPJIOHOM
26. Onechkuii nineit Ne 90 im. Oneca BYJI. BenMka ApHayTchka, LenTpansue
0.C. Mymxkina Omeckol 26, , Onecbka 061, BiZOMCTBO 3

MICBKOI pamn

M. Oneca, 65014

MHTaHb OCBITH 3a
KOPJIOHOM




27. Oneceruit ninei Ne4 Oneca Byn. Bonrapceka, 88, Goethe-Institut

Opnecbkoi MicbKol pagu M. Oneca, , Onecbka 061, B YKpaiui
65005

28. MynsTunpoditbHuit niuei Onekcauapis Bya. 6-ro I'pyaus, 97, Lienrpanshe
Onexcanapiiicskol Micbkol M. Onexcannpis, BIiZIOMCTBO 3
pamu Kiposorpaacekoi KipoBorpaacska o61acTs, OMTaHb OCBITH 32
obuacTi 28001 KOPAOHOM

29. Hayxoswit mineit Ne3 INonrtasa ByJI. B'suecnasa Yoprosona | Goethe-Institut
TTonTarcLKoi MicLKOT paiH 4, m. TTonTara, Montascska | B YkpaiHi

0bu1., 36000

30. PiBHeHchK#it nineit Nol2 Pisre By/1. AKanemika Goethe-Institut

PiBHEHCHLKOT MichKOT pazu ['pyiescekoro, 81, B YkpaiHi
M. PiBne, PiBnenceka 00.,
33000

3i. PiBHeHchKui ainei Ne7 Pisue sy [iMHaziiiHa, 17, Goethe-Institut

PisHeHCHKOT MiChKOI paau M. PiBHe, Pisnencbka 00u., B Ykpaini
i - 33000 i

32, KomyHaapHuUit 3aKnan Cymu BYJL. 3aCyMChbKa, 3, Goethe-Institut
Cymcnkuit aiueit Ne 33 m. Cyym, Cymebka 06a., 8 Vkpaini
Cymcekol MiceKol paau 40000

33. Teproninscekuif Knacuauuii | Teproniis BymHuA Muxaiina Goethe-Institut
nine#t TepHONUIBCHKOT BepOuuskoro, 3, B YKpaini
MICBKOT panu M. TepHomib,

Teproninscbka 00, 46020

34, Vxropoacskuit niuedt im. T.I. | Yxropoa Bynuusa HabepexHa Goethe-Institut
I1lesueHka YKropoacskoi HesanexHocri, 4, B Ykpaini
MICBKOI pajin 3akapnarceKol M. Vxroposa, 3akapnarchka
obaacri o6a., 88000

35. Komynansauit 3akman Xapkis By/. Pumapceka, 11, HeuTtpansne
«Xapkiscbkuif miuei Ne 6 m. Xapkis, Xapkiscbka 0671., | BiIOMCTBO 3
Xapkiecskoi MIiCBKOT pamm 61057 NUTaHL OCBITH 38

KOPIOHOM

36. XapkiBcbkuit niueit Ne23 Xapkis By TiopiHchbKa, 40, LlenTpaibHe

XapKiBcbKOT MiChKOT paan M. Xapkis, Xapkiscbka 0011, | BLIOMCTBO 3
61161 NIATaHb OCBIiTH 32
KOpPIOHOM

37. KoMyHanbHuI 3aK1a] Xapkis sy LlleBuenka, 220, LlenTpansue
"Xapxischkuit niueii Ne 134 M. Xapkie, Xapkisceka 001, | BiIOMCTBO 3
XapkiBcbkoi michkoi pany” 61000 TIATaHb OCBITH 33

KOPAOHOM

38. Komynanbhuit 3akan Xapkis npocnexkt Hayks, 20, Goethe-Institut
"XapxiscbkuH m. Xapxis, XapkiBceka 06n., | B Ykpaini
YHiBepCUTeTChKHH mineH 61166
Xapxiscskoi Mickkol paan”

39. XepcoHChKHI akanemiunnii XepcoH ByJ. YHiBepcuTeTchka, 27, Goethe-Institut
Jjineft imeni O.B. Miwykosa Kopmyc 2, B VKpaiHi
XepcoHCHKOT MichKoT paaH M. XepcoH, XepcoHehka
TipH XePCOHCHKOMY 06a., 73000
ACPKABHOMY YHIBEDCHTETI .

40. KomynansHuh 3aknan Xme/IbHAIBKHI nposyiok Bonommvupeskuii, | Goethe-Institut
3ararbHO1 cepeaHbol OCBITH 12, B Vkpaiui
"Jliuei Ne6 imeni Hazapa M. XMe/IbHHIBKHI,

Maxkapenka XmenbHHLUBKOT Xuenpuuubka od., 29000
miceKkoi paayd”

41. YepHiBeubknit iueit Ne 8 Yepuisig npocnekt Hesanexwocti, 68, | [lenrpansre
imeni Tapaca ['puroposuya M. YepHiBii, Yepuiseubka BiZIOMCTRO 3
Lllepyenka UepHiseubkol 061., 58000 NATAHL OCBITH 3a
MICLKOT pagn KOPIOHOM




42.

KomyHanera oprauisauis
(ycTaHoBa, 3axyiajn)
"[IlocTkHHCEKA riMHA3Is
ocTkurcLKoT MichKol pann
Cymcbkol odnacri”

[locTka

BY.1. IHCTHTYTCBKa, 4,
M. locrka, Cymchka 06,
41100

[lenTpansue
BIIOMCTBO 3
MUTaHB OCBITH 32
KOPIOHOM




VEREINBARUNG
zwischen dem Auswiirtigen Amt der Bundesrepublik Deutschland
und dem Ministerium fiir Bildung und Wissenschaft der Ukraine
iiber die Zusammenarbeit im Bereich der Schulbildung

Das Auswiirtige Amt der Bundesrepublik Deutschland und das Ministerium fiir Bildung
und Wissenschaft der Ukraine im Weiteren ,.die Parteien™, haben

grindend auf den Bestimmungen des am 15.02.1993 geschlossenen Abkommens
zwischen der Regicrung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Ukraine iiber
kulturelle Zusammenarbeit,

zur Vervollkommnung des Erlernens der deutschen Sprache und Kultur

zwecks weiterer Umsetzung des Programms . Schulen: Partner der Zukunft* (im
Weiteren PASCH) in der Ukraine, das auf Folgendes abzielt:
- die Unterstiitzung des nachhaltigen Interesses fiir Deutschland, deutsche  Gesellschaft
und Werte durch den Unterricht der deutschen Sprache und Kultur;
— den Aufbau aktiver und langfristiger Bindungen zu Deutschland;
- die Starkung des interkulturellen Dialogs, Anregung zum offenen Gedankenaustausch;
~ die Unterstiitzung der schulischen, akademischen und beruflichen Entwicklung von
[.ernenden innerhalb des Netzwerks;
— die Fortbildung von Lehrkriifien;
die Forderung der Bildungsbiografien junger PASCII-Schiiler*innen und —Alumni;

und berlicksichtigend, dass das Auswirtige Amt der Bundesrepublik Deutschland das
Goethe-Institut und die Zentralstelle fiir das Auslandsschulwesen beauftragt hat, allgemeine
mittlere  Bildungseinrichtungen auszuwihlen und sie dem Auswirtigen Amt der
Bundesrepublik Deutschland zur Aufhahme in das Netz der PASCH-Schulen vorzuschlagen,

unter Beriicksichtigung, dass diese Auswahl gemeinsam mit dem Ministerium fir Bildung und
Wissenschaft der Ukraine erfolgt,

Folcendes vereinbart:

Artikel 1

Die deutsche Scite unterstiitzt im Rahmen des PASCH-Programms die allgemeinen
mittleren Bildungseinrichtungen beim Deutschunterricht und frdert ihre internationale
Zusammenarbeit,

Artikel 2

Zu Auswahlzwecken richtet die dcutsche Seite Einladungen an allgemeine mittlere
Bildungseinrichtungen der Ukraine, sich am Wettbewerb des PASCH-Programms zu
beteiligen.

Die Bewerbungsunterlagen zur Teilnahme am Programm sind schriftlich einzureichen.,

Die Auswahl der allgemeinen miitleren Bildungseinrichtungen erfolgt nach folgenden
Kriterien:



— liberdurchschnittliche Lernerfolge ihrer Schiilerinnen und Schiiler;
— hohe Motivation der Deutschlehrkriific;
— Deutsch wird als erste oder zweite Fremdsprache angeboten.

Artikel 3

Dic deutsche Seite schldgt dic allgemeinen mittleren Bildungseinrichtungen fiir eine
Teilnahme am PASCH-Programm vor und stimmt sie mit der ukrainischen Seite nach
folgenden Kriterien ab:

— iiberdurchschnittliche Leistungen der Schillerinnen und Schiiler;

— Teilnahme der Schillerinnen und Schiiler an internationalen Wettbewerben und

Veranstaltungen;

— Teilnahme der Lehrerinnen und Lehrer an Programmen zur beruflichen Entwicklung

in methodisch-didaktischer Hinsicht,

Die gemib dieser Vercinbarung in das PASCH-Programm aufgenommenen allgemeinen
mittleren Bildungseinrichtungen werden von dem Goethe-Institut und der Zentralstelle fiir
Auslandsschulwesen betreut, wenn sie eine Genehmigung der Kultusministerkonferenz der
Léiinder der Bundesrepublik Deutschland zur Durchfithrung von Priffungen zum Deutschen
Sprachdiplom erhalten haben.

Artikel 4

Die deutsche Seite fordert im Rahmen des PASCI-Programms an den ausgewihlten
allgemeinen mittleren Partnerbildungseinrichtungen die Vermittlung der deutschen Sprache
und die Qualifizierung der Deutschlchrkriifie durch:

— Deutschkurse fiir Deutschlehrkrifte in Deutschland;

methodisch-didaktische Fortbildungskurse fiir Deutschlehrkriifte in Deutschland und in

der Ukraine und gegebenenfalls in anderen Lindern;

— Fernlemn- und Fernstudienkurse fiir Deutschlehrkrifte zur Verbesserung ihres
sprachlichen oder methodischen Niveaus;
— Ausstattung mit modernen, multimedial verwendbaren Lehr-, Lern- und

Landeskundematerialien (z, B. Lehrmaterialien, Software).

Die Forderung crfolgt vorbehaltlich verfligbarer Finanzierung nach einer sorgfiltigen
Analyse der Bediirfnisse der allgemeinen mittleren Bildungseinrichtungen.

Artikel 5

Dic deutsche Seite fordert die Steigerung des sprachlichen und landeskundlichen Niveaus
der Schillerinnen und Schiiler der allgemeinen mittleren Partnerbildungseinrichtungen des
PASCH-Programms sowie ihres Interesses fiir die deutsche Kultur und Sprache auch auBerhalb
des Deutschunterrichts durch:

— Sprachkurse fiir Jugendliche in Deutschland:

— Kulturprojekte  (z.B. Konzerttouren, deutsche Filmsammlungen, didaktisch

ausgerichtete Ausstellungen);

— Projekte, die internationale Kontakie zwischen Schiilerinnen und Schiilem der

allgemeinen mittleren Partnerbildungseinrichtungen des PASCH-Programms fdrdern;



- eine Lernplattform, die Informationen zu landeskundlichen Themen bietet, der
Priscntation der allgemeinen mittleren Partnerbildungseinrichtungen des PASCH-
Programms  dient und iiber besondere Lreignisse im Rahmen des Programms
informiert;

— eine Website des PASCH-Programms, die den Deutschunterricht durch Lehrmaterialien
und Online-Sprachkurse unterstiitzt und vertiefl.

Die Forderung erfolgt vorbehaltlich verfligbarer Finanzierung nach einer sorgfiiltigen

Analyse der Bediirfnisse der allgemeinen mittleren Bildungseinrichtungen.

Artikel 6

Die ukrainische Seite fordert dic Arbeit des PASCH-Programms, indem sie die
Teilnahme der Lehrkrifie an Fortbildungsveranstaltungen, dic teilweise auch wihrend der
Schulzeit stattfinden kdnnen, sicherstellt.

Artikel 7

1. Die allgemeinen mittleren Bildungseinrichtungen, die zum Tag der Unterzeichnung dieser
Vereinbarung am PASCH-Programm teilnehmen. sind in der Anlage zu dieser Vereinbarung
aufgefiihrt.

Beide Parteien evaluieren am Ende jeden Jahres die Zusammenarbeit und legen Details
fiir eine weitere Kooperation im Rahmen der vorliegenden Vereinbarung fest.

Die deutsche Seite tibersendet der ukrainischen Seile jeweils zum Jahresbeginn per
Verbalnote die aktualisierte Fassung der Anlage.
2. Die ukrainische Seite stellt geméB ihrem nationalen Recht das Funktionieren der in der
Anlage zu dieser Vereinbarung festgelegten allgemeinen mittleren Bildungseinrichtungen
sicher.
3. Die ukrainische Seite stellt gemiB ihrem nationalen Recht auch sicher, dass an den in der
Jjeweils aktuellen Fassung der Anlage zu dieser Vereinbarung genannten allgemeinen mittleren
Bildungszinrichtungen die Bildungstitigkeit auf allen Stufen der vollstindigen allgemeinen
mittleren Bildung durchgefiihrt wird.
4. Die ukrainische Seite fordert gemiB dem geltenden Recht den Deutschunterricht an den
allgemeinen mittleren Partnerbildungseinrichtungen des PASCH-Programms fiir ein
erfolgreiches Ablegen der Sprachpriifungen des Goethe-Instituts und der Zentralstelle fiir das
Auslandsschulwesen zum Erwerb eines entsprechenden Zertifikats des Goethe-Instituts und des
Deutschen Sprachdiploms.
5. Die Anlage zu dieser Vereinbarung ist deren integraler Bestandteil. Die Anlage tritt auf
dieselbe Weise wie diese Vereinbarung in Kraft. Die Anlage kann nach schriftlicher
Zustimmung der Seiten geidindert und erginzt werden, Die Anlage tritt auf dieselbe Weise wic
diese Vereinbarung auller Kraft.

Artikel 8

Die ukrainische Seite unterstiitzt den Aufbau internationaler Kontakte durch Teilnahme
der Schiilerinnen und Schiiler der allgemeinen mittleren Partnerbildungseinrichtungen des
PASCH-Programms an Sprachkursen in Deutschland und Projekten, die dem Erwerb der
deutschen Sprache und der internationalen Vernetzung dienen.



Artikel 9

1. Jegliche auf die Umsctzung dieser Vercinbarung gerichtete Titigkeit der Seiten wird nach
Maligabe des nationalen Rechts ihrer Staaten durchgefiihrt.

2. Diese Vereinbarung kann im gegenseitigen schriftlichen Einvernchmen der Seiten gedndert
werden.

3. Jegliche Differenzen in der Auslegung der Umsetzung der Vereinbarung werden auf
freundschafilicher Grundlage im Wege von Beratungen der Seiten geldst.

4. Die Vereinbarung tritt am Tag ihrer Unterzeichnung durch die Seiten in Kraft und gilt fiir
funf Jahre. Danach verldngert sie sich automatisch um weitere Fiinfjahreszeitriume, sofern
keine der Seiten die Vereinbarung sechs Monate vor dem Ende des ersten Fiinfjahreszeitraums
oder der weiteren Fiinfjahreszeitraume im diplomatischen Wege schriftlich iiber ihre Absicht
unterrichtet, diese Vercinbarung zu kiindigen.

3. Dic Kiindigung der Vercinbarung wirkt sich nicht auf die Durchfithrung der MaBnahmen,
die von dzn Seiten vor der Einstellung ihrer Zusammenarbeit im Rahmen dieser Vereinbarung
begonnen wurden, aus.

Geschehen zu Il Novexuled, 2025 in zwei Ausfertigungen, in deutscher und ukrainischer
Sprache, wobei beide Texte gleichermalien authentisch sind.

Fiir das Auswiirtige Amt Fiir das Ministerium fiir
der Bundesrepublik Deutschland Bildung und Wj der Ukraine

——



Anlage zu der Vereinbarung

Auflistung
der allgemeinen mittleren Bildungseinrichtungen der Ukraine,
die in das Programm ,,Schulen: Partner der Zukunft* (PASCH) aufgenommen wurden

Kyjiw

Kyjiw, 04203

Schule Stadt Adresse

1. Alexander-Suchomowski- Winnyzja Wiladyslaw-Horodezkyj- Goethe-Institut
Lyzeum Nr. 7 in Winnyzja Strafie 21 Ukraine

Winnyzja 21018

2. Ukrainisch-Deutsches Dnipro Topolyna Strafle 35, ZfA
Lyzeum Nr. 53 des Stadtrats Dnipro, 49000
Dnipro, Gebiet
Dnipropetrowsk

3. Wissenschaftliches Lyzeum Dnipro Schewtschenko-Stralie 8 Goethe-Institut
fiir Informationstechnologien 49000 Dnipro Ukraine
des Stadtrates Dnipro

4. Europdisches Lyzeum Nr. 6 Dolyna Stepan-Bandera-Strafe 8 Goethe-Institut
des Stadtrates Dolyna 77500 Dolyna Ukraine

-} Lyzeum Nr. 2 des Stadtrats Drohobytsch Koslowskoho StraBe, 17 ZfA
Drohobytsch, Gebiet Lwiw Drohobytsch, 82100

6. Akademisches Lyzeum Nr. 46 | Saporishshja Pawlokitschkaska StraBe, 29, | ZfA
des Stadtrats Saporishshja Saporishshja, 69106

7. Akademisches Lyzeum Nr. 31 | Saporishshja Fanatska Strale 4 Goethe-Institut
des Stadtrates Saporishshja 69000 Saporishshja Ukraine

g, Lyzeum Nr. § des Stadtrats Iwano-Frankiwsk | Iwan-Franko-Strafle, 19, ZfA
Twano-Frankiwsk Iwano-Frankwisk, 76000

9. Lyzeum Nr. 16 mit Ismayjil Awraamiwska Stral3e, 102, ZfA
Gymnasium und Grundschule Ismajil, Verwaltungsgebiet
im Bezirk Ismajil, Gebiet Odesa
Odesa

10. Serhii-Hruschewskyj-Lyzeum | Kyjiw Makiiwska StraBe, 5, Kyjiw, | ZfA
Nr. 14 im Stadteil Obolon der 04074
Stadt Kyjiw

11. Spezialisierte Schule Nr. 40 Kyjiw Lwiwska Stralie, 6/3, ZfA
im Stadtteil Swjatoschyn der Kyjiw, 03115
Stadt Kyjiw

12 Lyzeum Nr. 53 im Stadteil Kyjiw Bohdan-Chmelnyzky-Strae | ZfA
Schewtschenkiwskyi der Stadt 16/18, Kyjiw, 02000
Kyjiw

13. Lyzeum Nr. 149 der Stadt Kyjiw Iwan-Switlytschny-Strale, ZfA
Kyjiw Kyjiw, 03087

14. Lyzeum Nr. 167 im Stadteil Kyjiw Prospekt Sobornosti, 12w, ZfA
Dniprowskyi der Stadt Kyjiw Kyjiw, 02000

15. Lyzeum Nr. 239 der Stadt Kyjiw prospekt Obolonskii 16d, ZfA




Stadtrates Sumy*™

16. Kommunales Lyzeum Kyjiw Mykola-Junkerow-Strale 55 | Goethe-Institut
»Mariupoler Lyzeum der 04075 Kyjiw Ukraine
Stadt Kyjiw*
17. Akademisch ausgerichtetes Krywy Rih Petro-Weropotweljana- ZfA
Lyzeum 'Internationale Stralle 1sh,
Perspektiven' des Stadtrats Krywyj Rih, 5000
von Krywy Rih
18. Lyzeum Nr. 129 des Krywy Rih Gymnasialstrafle 39 Goethe-Institut
Stadtrates Krywy Rih 50048 Krywy Rih Ukraine
19, Lyzeum Nr. 8 des Stadtrats Lwiw Pidwalna StraBe, 2, Lwiw, ZfA
von Lwiw 79000
20. Lyzeum Nr. 28 des Stadtrats | Lwiw Tjutjunnykiw StraBe, 2, ZfA
von Lwiw Lwiw, 79000
21. Wasyl- Symonenko-Lyzeum | Lwiw Wasylj-Symonenko-Straie, | ZfA
des Stadtrats von Lwiw 6, Lwiw, 79000
22. Wassyl-Stus-Lyzeum filr Lwiw Powstanska Strafle 14 Goethe-Institut
Internationale Beziehungen 79057 Lwiw Ukraine
des Stadtrates Lwiw
23. Oleh-Olzhytsch -Lyzeum des | Mykolajiw Ajwasowskoho Strafie, 8, ZfA
Stadtrats von Mykolajiw, Mykolajiw, 54052
Gebiet Mykolajiw
24, Spezialisierte Schule Nr. 4 der | Mukatschewo Ilona-Srini-Strafie, ZfA
Stufen I-111 mit vertieftem Mukatschewo,
Unterricht in einzelnen Verwaltungsgebiet
Fdchern und Kursen der Stadt Transkarpatien
Mukatschewo des Stadtrats
von Mukatschewo, Gebiet
Transkarpatien
25. Lyzeum Nr. 13 des Stadtrats | Odesa Krymska, StraBe 62, A, ZfA
Odesa Odesa, Verwaltungsgebiet
Odesa
26. O.-S.-Puschkin-Lyzeum Ne 90 | Odesa Welyka Arnautska Strafie, ZfA
des Stadtrats Odesa 2b, Odesa, 65014
27. Lyzeum Nr. 4 des Stadtrates | Odesa Bulharska-Strafie 88 Goethe-Institut
Odesa 65005 Odessa Ukraine
28. Multiprofiles Lyzeum des Oleksandrija Wulytsja 6 Hrudnja, 97, ZfA
Stadtrats Oleksandrija, Gebiet Olexandrija,
Kirowohrad Verwaltungsgebiet
Kirowohrad
29. Wissenschaftliches Lyzeum Polrawa Wiatscheslaw-Tschornowil- | Goethe-Institut
Nr. 3 des Stadtrats Poltawa, Strale 4 Ukraine
Gebiet Poltawa 36000 Poltawa
30. Lyzeum Nr. 12 des Stadtrates | Riwne Akademiker-Hruschewskyj- | Goethe-Institut
Riwne StraBe 81 Ukraine
33000 Riwne
3. Lyzeum Nr. 7 des Stadtrates Riwne Gymnasialstrale 17 Goethe-Institut
Riwne 33000 Riwne Ukraine
32. Kommunale Einrichtung Sumy Sasumska StraBe 3 Goethe-Institut
.Lyzeum Nr. 33 des 40000 Sumy Ukraine




Schostka, Gebiet Sumy

33. Klassisches Lyzeum des Ternopil Werbyzkyj-Strafie 3 Goethe-Institut
Stadtrates Ternopil 46020 Ternopil Ukraine

34, Taras-H.-Schewtschenko- Ushhorod Unabhingigkeits-Ufer 4 Goethe-Institut
Lyzeum des Stadtrates 88000 Uhhorod Ukraine
Ushhorod

35. Kommunale Einrichtung Charkiw Rymarska Strafie, 11, ZtA
Lyzeum Nr. 6 des Stadtrats Charkiw, 61057
Charkiw

36. Lyzeum Nr. 23 des Stadtrats | Charkiw Tjurinska Strafle, 40, ZfA
Charkiw Charkiw, 61161

37, Lyzeum Nr. 134 des Stadtrats | Charkiw Schewtschenko-Strafe, 220, | ZfA
Charkiw Charkiw, 61000

38. Kommunale Einrichtung Charkiw Prospekt der Wissenschaften | Goethe-Institut
.Universitiitslyzeum Charkiw 20 Ukraine
des Stadtrates Charkiw* 61166 Charkiw

39. Akademisches Lyzeum ,,0. Cherson Universitétsstrafie 27, Goethe-Institut
W. Mischukow" des Gebiude 2 Ukraine
Stadtrates Cherson an der 73000 Cherson
Staatlichen Universitét
Cherson

40. Kommunale Einrichtung der | ChmelnyzKy Wolodymyrskyj-Gasse 12 Goethe-Institut
allgemeinen 29000 Chmelnyzky Ukraine
Sekundarschulbildung —
Nasar-Makarenko-Lyzeum
Nr. 6 des Stadtrates
Chmelnyzky

41. Taras-Schewtschenko Tscherniwzi Prospekt Nesaleshnosti, 68, | ZfA
Lyzeum Nr. 8 des Stadtrats Tscherniwzi, 58000
von Tscherniwzi

42. Kommunale Organisation Schostka Instytutska Strafle, Schostka, | ZfA
(Einrichtung)Schostka Verwaltungsgebiet Sumy,
Gymnasium des Stadtrats 41100




